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บทคัดยอ 
การวิจัยน้ีเปนการวิจัยเชิงคุณภาพ และการวิจัยเชิงปฏิบัติการแบบมีสวนรวม มีวัตถุประสงค  เพ่ือ

ศึกษาอัตลักษณของชาติพันธุลาวคร่ัง เทศบาลตําบลโพรงมะเด่ือ  อําเภอเมือง  จังหวัดนครปฐม ผูใหขอมูลคนสําคัญ 
ไดแก พระสงฆ ผูนําชุมชน เทศบาลตําบลโพรงมะเด่ือ และชมรมลาวคร่ัง จํานวน 20 คน 

ผลการวิจัยพบวา  
1. อัตลักษณของชาติพันธุลาวคร่ัง ไดแก ประวัติศาสตร ลักษณะครอบครัว  อาชีพ อาหาร การแตงกาย 

ภาษา ศาสนาและความเชื่อ  
2. ประเพณขีองชาติพันธุลาวคร่ัง ไดแก ประเพณีแหธงสงกรานต ประเพณบุีญกลางบาน  
3. แนวทางการอนุรักษวัฒนธรรมของชาติพันธุลาวคร่ัง ไดแก นโยบายสงเสริม สนับสนุนใหชุมชนนําวิถี

ชีวิตและวัฒนธรรมลาวคร่ังมาพัฒนาเปนแหลงทองเท่ียวเชิงวัฒนธรรม พัฒนาและสนับสนุนใหชุมชนเทศบาลตําบล
โพรงมะเดื่อ เปนแหล งเรียนรูและแหลงอนุรักษ วัฒนธรรมของชาติพันธุลาวค ร่ัง สนับสนุนทุนวิจัยแก
สถาบันการศึกษาและหนวยงานท่ีเก่ียวของ เพ่ือศึกษาวิจัยแนวทางการอนุรักษวัฒนธรรมของชาติพันธุลาวคร่ัง ใน
ชุมชนเทศบาลโพรงมะเด่ือ 
คําสําคัญ: อัตลักษณ, ชาติพันธุ, ลาวคร่ัง 
 
Abstract 

Tis research is Qualitative Research and Participatory Action Research (PAR). The 
purposes of this research were to study The Study of Lao Khrang Ethnic Identities in Phrong 
Madua Subdistrict Muang District Nakhon Pathom Province. The Key Informant used for study are 
20 person including monks, community leader, Phrong Madua municipal district, and Lao Khrang 
Club. 

Major findings were as follows :  
1. The Heritage Study of Lao Khrang Identity include History, family, career , food , dress , 

language, religion and belief.  
2. The traditional of Lao Khrang Ethnic Identities in Phrong Madua Subdistrict Muang 

District Nakhon Pathom Province were Songkran Festival Flags and Bun Klang Ban traditional. 
3. Guidelines for the Conservation of Lao Khrang Identity including promotion encourage 

community lifestyle and culture of Laos Khrang to develop a cultural tourism destination. And 
encourage community development district Prongmadua . A place of learning and culture of 
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ethnic Lao Khrang. Grants to support research institutions and related organizations . To study the 
conservation of Lao Khrang cultural.  
Keyword:  Identities, Ethnic, Lao Khrang 
 
บทนํา 

เอเชียตะวันออกเฉียงใต (Southeast Asia) หรือเอเชียอาคเนย จัดเปนดินแดนแหงความหลากหลายทาง
ชาติพันธุ โดยมีชนชาติตางๆ ต้ังถิ่นฐานกระจายตัวอยูท่ัวท้ังภูมิภาค อาทิเชน ชาวไทย ชาวลาว ชาวพมา ชาว
กะเหร่ียง ชาวจาม ชาวลาหู ชาวมูเซอชาวละวา ชาวชวาและชาวมลายู เปนตน ภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใตเปน
ภูมิภาคท่ีอยูทางตะวันออกเฉียงใตของทวีปเอเชีย โดยอยูระหวางประเทศใหญ 2 ประเทศ คือ จีนกับอินเดีย จึง
ไดรับอิทธิพลทางวัฒนธรรมจากอินเดียและจีนเขามาในระดับท่ีแตกตางกัน เชน ไทยและลาวไดรับอิทธิพลทาง
วัฒนธรรมจากอินเดียเปนสวนใหญ สวนเวียดนามไดรับอิทธิพลทางวัฒนธรรมมาจากจีนเปนสวนใหญ ภูมิภาคเอเชีย
ตะวันออกเฉียงใตมีพ้ืนท่ีแบงออกเปน 2 สวนโดยแบงตามภูมิศาสตรคือ สวนท่ีเปนหมูเกาะ ไดแก ประเทศมาเลเซีย 
ฟลิปปนส บรูไน สิงคโปร อินโดนีเซีย และติมอร-เลสเต สวนท่ีเปนภาคพ้ืนทวีป เปนพ้ืนแผนดินใหญอยูทางทิศ
ตะวันออกเฉียงใตของทวีปเอเชียประกอบดวยประเทศเมียนมาร เวียดนาม กัมพูชา ลาว และไทย  

ประเทศไทยเปนดินแดนท่ีมีความหลากหลายทางวัฒนธรรม เน่ืองจากมีกลุมชาติพันธุตางๆ อพยพจากถิ่น
ฐานเดิมเขามาต้ังรกรากตามชุมชนตางๆ เชน มอญ จีน มสุลิม ญวณ ลาวพวน ลาวเวียง ลาวโซง และลาวคร่ัง แตละ
กลุมชาติพันธุตางก็มีขนบธรรมเนียมประเพณี วัฒนธรรมเปนเอกลักษณเฉพาะกลุม (คณะศึกษาศาสตร, 2557)  การ
ยอมรับในพหุวัฒนธรรมท่ีแตกตางกันและเคารพในสิทธิมนุษยชนซ่ึงกันและกัน จึงทําใหกลุมชาติพันธหลากหลายใน
ประเทศไทย สามารถดํารงชีวิตอยูในสังคมรวมกันไดอยางสงบสุข 

จากประวัติศาสตรในสมัยรัตนโกสินทรตอนตน ป พ.ศ. 2371 ตรงกับรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระน่ัง
เกลาเจาอยูหัว (ร.3) เมื่อคร้ังท่ีปราบศึกเจาอนุวงศได มีกลุมคนลาวท่ีถูกกวาดตอนใหเขามาต้ังถิ่นฐานอยูตามหัวเมือง
นอยใหญ ชาวลาวคร่ังก็เปนกลุมคนลาวท่ีถูกกวาดตอนมาในคร้ังน้ันดวย โดยท่ีมาของชื่อเรียกกลุมชาติพันธุลาวคร่ัง 
มาจากกลุมคนลาวท่ีมาจากแถบภูเขาท่ีชื่อวา “ภูคัง” ไดอพยพมาดวย จึงทําใหคนท่ัวไป เรียกคนลาวกลุมน้ีวา “ลาว
ภูคัง” ตอมามีการเรียกชื่อผิดเพ้ียนกันไปจากเดิมมากมายหลายชื่อ จากลาวขี้คร่ัง มาเปนลาวคร่ัง  

ประชากรสวนใหญในชุมชนเขตเทศบาลตําบลโพรงมะเด่ือ เปนชาวไทยเชื้อสายลาวหรือเรียกวาลาวคร่ัง 
ไดอพยพมาจากแขวงบอแกว ประเทศสาธารณรัฐประชาชนลาว ในสมัย ร.3 ชาวลาวคร่ังไดสืบทอด วัฒนธรรม 
ประเพณี วิถีชีวิตชุมชนของชาติพันธุลาวคร่ัง โดยต้ังบานเรือนอยูในหมู 1, 2, 3, 5, 6, 10, 15 ตําบลโพรงมะเด่ือ 
สวนหมูอื่นๆจะเปนชาวไทยเชื้อสายจีน ประเพณีวัฒนธรรมท่ีโดดเดนในพ้ืนท่ีจะเปนวัฒนธรรมประเพณีเก่ียวกับ
ศาสนาและความเชื่อท่ีแสดงออกในรูปของวิถีชีวิต ปจจุบันเทศบาลตําบลโพรงมะเด่ือ สนับสนุนใหมีการรวมกลุมคน
ในตําบลเพ่ือตอบสนอง ความตองการท่ีจะสืบทอดภูมิปญญาทองถิ่น พรอมน้ีไดนําหลักปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียงมา
ใชในวิถีชีวิตจนเกิดเปนรูปธรรมในการดําเนินกิจกรรมตางๆ และสรางเครือขายกับหนวยงานภาครัฐ และภาคเอกชน
ท่ีเขามาสนับสนุนจัดการปญหาในการดําเนินกิจกรรมตางๆเพ่ือจัดการกับปญหาของประชาชนในทุกดาน 
ประกอบดวยการดําเนินการดานเศรษฐกิจ การดําเนินการดานความรูการศึกษา ศาสนา และวัฒนธรรม การ
ดําเนินการดานการดูแลสุขภาพ การจัดการทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม ทําใหเทศบาลตําบลโพรงมะเดื่อ มี
ประสบการณในการจัดการตนเองมีความพรอมในการเขาสูตําบลสุขภาวะ โดยใชแนวคิดท่ีจะพัฒนาชุมชนโดยการ
ขับเคลื่อนชุมชนโดยชุมชนใหคนในชุมชนมีสวนรวมมุงเนนการพัฒนาความเปนอยูโดยใชชีวิตตามแนวปรัชญาของ
เศรษฐกิจพอเพียงดังวิสัยทัศนในแผนพัฒนาเทศบาลท่ีวา บริหารจัดการโปรงใส ใชทรัพยากรคุมคา ประชาชนมีสวน
รวม สาธารณสุขบริโภคไดมาตรฐาน เศรษฐกิจและสังคมพัฒนาอยางย่ังยืน มุงเนนประโยชนสุขของประชาชน โดย
นําหลักของการบริหารกิจการบานเมืองท่ีดี (Good Governance) มาใชในการบริหารองคกร เนนการใชทรัพยากร
ในพ้ืนท่ีใหเกิดประโยชนสูงสุดโดยสรางการมีสวนรวม การเสริมความเขมแข็งภาคประชาชนดวยการหนุนการทํางาน
ของกลุมและแหลงเรียนรู และเชื่อมโยงการทํางานรวมกับภาคีเครือขายในพ้ืนท่ี การพัฒนา สงเสริม สนับสนุน
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กระบวนการบูรณาการงานรวมกัน อยางมีประสิทธิภาพและเกิดประโยชนสูงสุด (มหาวิทยาลัยราชภัฏนครปฐม, 
2559) 

สภาพท่ัวไปของเทศบาลตําบลโพรงมะเด่ือมีลักษณะเปนท่ีราบลุมท่ัวท้ังบริเวณเปนแผนดินผืนใหญถูก
แบงยอยโดยคลองธรรมชาติ พ้ืนท่ีสวนใหญเปนท่ีราบลุมเหมาะแกการประกอบอาชีพเกษตรกรรม ภาพรวมของ
ชุมชนเปนชุมชนชนบทก่ึงเมือง มีหางสรรพสินคาขนาดใหญ มีโรงเรียนเอกชน โรงเรียนรัฐ ประชาชนรอยละ 80 นับ
ถือศาสนาพุทธ รอยละ19 นับถือศาสนาคริสต และท่ีเหลืออีกรอยละ 1 นับถือศาสนาอื่นๆ (สํานักงานกองทุน
สนับสนุนการเสริมสรางสุขภาพ, 2559)  

จากการทบทวนงานวิจัยท่ีศึกษาเก่ียวกับลาวคร่ัง ในประเทศไทยพบวา มีงานวิจัยของผูวิจัยหลายทานท่ี
นาสนใจ เชน ญาณภัทร  ยอดแกว (2559) ธิติพงศ   มีทอง (2559) กชพรรณ คมขํา (2557) จิตกวี กระจางเมฆ 
(2557) ไพรินทร สุขพินิจ (2557) เสาวนีย อารีจงเจริญ (2556) รุจี ศรีสมบัติ (2553) สุมาลี ปนทอง (2552) สุพิศ 
ศรีพันธุ (2551) วีรวัฒน วรายน (2550) พระสยาม กาฬภักดี (อหึสโก) (2550) นุจิรา รัศมีไพบูลย (2549) อัญญาพร 
ทองบริสุทธิ์ (2547) พัชราณี วัฒนชัย (2546) วิราวรรณ ชาติบุตร (2546) กนกวรรณ บริสุทธ์ิ และคณะ (2542) 
คนึงนุช มียะบุญ (2537) และ จินดา ชาติวงษ (2529) งานวิจัยเหลาน้ี ศึกษาชาติพันธุลาวคร่ังในดานตางๆ 
โดยเฉพาะเร่ืองภาษาลาวคร่ัง ภูมิปญญาการทอผาและลวดลายผาทอ เปนตน 
 ดังน้ัน ผูวิจัยจึงสนใจศึกษาเร่ือง การศึกษาวิเคราะหอัตลักษณของชาติพันธุลาวคร่ัง ในเทศบาลตําบลโพรง
มะเดื่อ  อําเภอเมือง  จังหวัดนครปฐม เพ่ือเปนแนวทางในการศึกษาวิจัยท่ีเก่ียวกับวัฒนธรรมและชาติพันธุลาวคร่ัง 
เพ่ือเปนแนวทางในการอนุรักษวัฒนธรรมและประเพณีของชาวลาวคร่ัง เพ่ือสงเสริมการทองเท่ียวเชิงวัฒนธรรม 
ใหแกจังหวัดนครปฐมตอไป  

 
วัตถุประสงคของการวิจัย 

1. เพ่ือศึกษาอัตลักษณของชาติพันธุลาวคร่ัง ในเทศบาลตําบลโพรงมะเด่ือ อําเภอเมือง จังหวัดนครปฐม 
2. เพ่ือศึกษาประเพณขีองชาติพันธุลาวคร่ัง ในเทศบาลตําบลโพรงมะเด่ือ อําเภอเมือง จังหวัดนครปฐม 
3. เพ่ือศึกษาแนวทางในการอนุรักษวัฒนธรรมและประเพณีของชาติพันธุลาวคร่ัง ในเทศบาลตําบลโพรง

มะเดื่อ อําเภอเมือง จังหวัดนครปฐม 

 
วิธีดําเนินการวิจัย 

การวิจัยน้ีเปนการวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) และการวิจัยเชิงปฏิบัติการแบบมีสวนรวม 
(Participatory Action Research – PAR) มีขั้นตอนการวิจัย คือ  

1) การศึกษาภาคเอกสาร ผูวิจัยเนนใชการศึกษาเอกสาร (Document Data) ท่ีเก่ียวของกับงานวิจัย  
2) การศึกษาภาคสนาม ใชวิธีการสังเกตการณอยางมีสวนรวม (Participant  Observation) การจัดกลุม

สนทนา (Focus Group) สําหรับการจัดการความรูและใชกระบวนการถอดบทเรียน รวมท้ังการเก็บขอมูลจากเร่ืองเลา 
(Story Telling) การสัมภาษณแบบเจาะลึก (In-Depth Interview)  กับผูใหขอมูลคนสําคัญ (Key Informant) 
จํานวน 20 คน  ประกอบดวย  หลังจากน้ัน จึงนําขอมูลท่ีไดไปวิเคราะห สังเคราะห สรุปและอภิปรายผล โดยได
ดําเนินการรวบรวมขอมูลต้ังแตเดือนมิถุนายน พ.ศ. 2558 จนถึงเดือนพฤษภาคม พ.ศ. 2559  รวมเปนระยะเวลา 
12 เดือน 

 
ผูใหขอมูลคนสําคัญ (Key Informant) 
การวิจัยคร้ังน้ี มีผูใหขอมูลคนสําคัญ (Key Informant) ซ่ึงผูวิจัยใชวิธีเลือกแบบเจาะจง (Purposive 

Selective)  กลุมตัวอยาง คือ พระสงฆและผูนําชุมชน จํานวน 5 คน  เทศบาลตําบล จํานวน 5 คน  และกลุมชมรม
ลาวคร่ัง จํานวน 10 คน  รวมจํานวนผูใหขอมูลคนสําคัญ ท้ังสิ้น 20 คน 
 

http://tdc.thailis.or.th/tdc/basic.php?query=%e0%b8%a7%e0%b8%b5%e0%b8%a3%e0%b8%a7%e0%b8%b1%e0%b8%92%e0%b8%99%e0%b9%8c%20%e0%b8%a7%e0%b8%a3%e0%b8%b2%e0%b8%a2%e0%b8%99&field=1003&institute_code=0&option=showindex_creator&doc_type=0
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 เคร่ืองมือท่ีใชในการวิจัย  
การวิจัยคร้ังน้ี ใชแบบสังเกตการณ  แบบสรุปการสนทนากลุม และแบบสัมภาษณท่ีผูวิจัยไดสราง และ

พัฒนาเคร่ืองมือขึ้นเอง โดยศึกษาทฤษฎี แนวคิด จากเอกสาร ตํารา งานวิจัยท่ีเกี่ยวของและปรึกษาผูเชี่ยวชาญ เพ่ือ
พัฒนาเคร่ืองมือในการวิจัยใหมีความเหมาะสมท่ีสุด   

 
การวิเคราะหขอมูล ดําเนินการ ดังน้ี 
1. วิเคราะหขอมูลระดับพ้ืนฐาน โดยการนําขอมูลท่ีไดจากการสัมภาษณมาสรุปขอความของแตละบุคคล

และรวบรวมจัดหมวดหมูทําความเขาใจและอธิบายตามประเด็นท่ีศึกษา 
2. วิเคราะหขอมูลระดับกลุมจากการสนทนากลุมมาสรุปขอความ รวบรวมจัดหมวดหมูทําความเขาใจ 

และอธิบายตามประเด็นท่ีศึกษา 
3. ขอมูลจากการสังเกตและสังเคราะหเอกสารมาวิเคราะหและตีความ สรุปและอธิบายตามประเด็นท่ี

ศึกษา 
4. วิเคราะหขอมูล โดยแยกแยะออกเปนหมวดหมูเน้ือหาตามประเด็นและขอบเขตของการศึกษาตาม

วัตถุประสงคของงานวิจัยและตรวจสอบความถูกตองดวยวิธีแบบสามเสา 
5. ประมวลขอมูลแตละหมวดหมู แลวนํามาทําความเขาใจ ตีความ และอธิบายตามประเด็นท่ีศึกษา 
6. นําเสนอผลการศึกษาดวยวิธีการวิเคราะหเน้ือหาในองคประกอบความสัมพันธและขอสรุปของประเด็น

ท่ีศึกษานําเสนอแบบพรรณนาเน้ือความ 

 
สรุปผลการวิจัย 

จากผลการวิจัย สามารถสรุปผลได ดังน้ี 
 
สวนท่ี 1 อัตลักษณของชาติพันธุลาวคร่ัง เทศบาลตําบลโพรงมะเดื่อ  อําเภอเมือง  จังหวดันครปฐม 
1. ประวัติศาสตรของชาวลาวคร่ัง 
 จากบทสรุปของการสัมภาษณเจาอาวาสวัดโพรงมะเด่ือและประธานชมรมลาวคร่ัง พบวาชาวลาวคร่ัง 

คือ กลุมคนลาวท่ีเขามากอต้ังบานเรือนในเขตเทศบาลตําบลโพรงมะเด่ือ มีประวัติเร่ิมกอตั้งชุมชนในปลายรัชสมัย
รัชกาลท่ี 2 มีหลักฐานวาชุมชนต้ังอยูหางจากองคพระปฐมเจดีย ไปทางทิศตะวันตกประมาณ 5 กิโลเมตร ปจจุบัน
เปนหมูท่ี 7 ตําบลลําพยา (อดีตเรียกวาทุงวัด) ตอมาวัดดังกลาวไดยายไปต้ังบริเวณบานหนองฉมิ (เดิมเรียกวา หนอง
สิม) ชุมชนไดยายวัดไปจากน้ันวัดไดยายท่ีต้ังอีกคร้ังซ่ึงเปนท่ีอยูของวัดในปจจุบัน คือ วัดโพรงมะเดื่อ และมีเร่ืองเลา
บอกตอกันมาวา เดิมชุมชนต้ังชื่อวาบานหัวเข เน่ืองจากมีซากของหัวจระเขอยูในโพรงของตนมะเดื่อ ซ่ึงสอดคลอง
กับการศึกษาของ รัชฎา สุขแสงสุวรรณ (2547)  พบวา ชาวลาวคร่ัง กลุมคนลาวท่ีถูกกวาดตอนใหเขามาต้ังถิ่นฐาน
อยูในสยามสมัยรัตนโกสินทรตอนตน ป พ.ศ. 2371 เมื่อคร้ังท่ีปราบศึกเจาอนุวงศได ตรงกับรัชสมัยของ
พระบาทสมเด็จพระน่ังเกลาเจาอยูหัว (ร.3) และอพยพมาคร้ังแรกอยูท่ีบานหนองดินแดง บานโพรงมะเด่ือ อําเภอ
เมือง จังหวัดนครปฐม แลวจึงไดอพยพมาอยูท่ีเขากระจิว จังหวัดสุพรรณบุรี ตอมาจึงอพยพโยกยายมาอยูในเขต
พ้ืนท่ีเมืองชัยนาท เมื่อประกา เดือน 3 พ.ศ. 2427 ชาวลาวคร่ังมีการเคลื่อนยายบานเรือนกันอยูหลายคร้ัง 
จนกระท่ังเขาสูในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว (ร.5) มีการปรับเปลี่ยนการปกครองเปน
แบบเทศาภิบาล จึงไดมีชาวลาวคร่ังต้ังหลักแหลงถาวรในจังหวัดนครปฐมในพ้ืนท่ีตางๆ ไดแก อําเภอกําแพงแสน ใน
ตําบลทุงกระพังโหม ทุงขวาง ทุงลูกนก ทุงบัว กระตีบ สระสี่มุม ดอนขอย และสระพัฒนา  อําเภอดอนตูม ในตําบล 
อําเภอนครชัยศรี ในตําบลศรีมหาโพธ์ิ อําเภอบางเลน ในตําบลไผหูชาง และ อําเภอเมือง ในตําบลสามควายเผือก 
เทศบาลตําบลโพรงมะเด่ือ (สามารถ, 2557: 1-3) 
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2. ลักษณะครอบครัวของชาวลาวคร่ัง 
 ในอดีต  วิถีชีวิตของชาวลาวคร่ังเปนครอบครัวขยาย (Extenden Family) จะประกอบดวยครอบครัว

เด่ียวต้ังแตสองครอบครัวมารวมกัน แตครอบครัวขยายท่ีแทจริงจะประกอบดวยสมาชิกสามชั่วอายุคน (หรือมากกวา) 
ท่ีเปนญาติกัน ไดแก ปู ยา ตา ยาย พอ แม ลูกๆและพ่ีนอง ครอบครัวขยายเกิดจาก ลูกท่ีแตงงานแลวไมออกไปต้ัง
บานใหมเปนของตนเอง แตมีภรรยาหรือสามีมาอยูกับครอบครัวเดิมของตนเอง 

 ในปจจุบัน วิถีชีวิตของชาวลาวคร่ังเปนครอบครัวเดี่ยวมากขึ้น (Nuclear family) คือ แยกจาก
ครอบครัวขยายไปสรางบานใหม สรางครอบครัวใหม ประกอบไปดวย สามี ภรรยาและบุตร  โดยมักจะสรางบานท่ี
ไมไกลจากญาติของตน จึงทําใหสายสัมพันธระหวางสมาชิกในครอบครัวยังแนบแนนเปนอยางมาก เน่ืองจากมีการไป
มาหาสูกับญาติพ่ีนองดวยกันตลอด และมีกิจกรรมตางๆรวมกันอยางสม่ําเสมอ  

 
 3. อาชีพของชาวลาวคร่ัง 
  ชาวลาวคร่ังโพรงมะเด่ือ  สวนใหญประกอบอาชีพเกษตรกรรม เชน การทํานา ทําสวนผัก ทําฟารม
เห็ดเพ่ือสุขภาพ ฟารมปลา ปลูกผักปลอดสารพิษ เปนตน นิยมทําไรนาสวนผสม ยามวางจากทํานา ทําไร ก็จักสาน 
รับจางท่ัวไป นอกจากนี้มีบางสวนท่ีมีอาชีพรับราชการ สมาชิกองคการบริหารสวนตําบล เปนตน 
 
 4. วัฒนธรรมอาหารของชาวลาวคร่ัง 
  ชาวลาวคร่ังโพรงมะเด่ือ จะนําวัตถุดิบในทองถิ่น มาปรุงอาหารพ้ืนบาน ไดแก ขนมจีน นํ้ายาปา สมตํา
ปลารา ลาบหมู ไกยาง ปลาเผา แจว แกงปา แกงบอน แกงค่ัว แกงผํา  ขาวตมมัด แปงจี่ กลวยทอด เปนตน 
นอกจากน้ัน เจาอาวาสวัดโพรงมะเดื่อไดสนับสนุนใหชาวลาวคร่ังในชุมชนสืบทอดภูมิปญญา ทําขนมจีนแบบโบราณ  
โดยใชขาวเจาในชุมชน ซ่ึงชาวลาวคร่ังจะมารวมแรง รวมใจกันตําแปง หมักแปง บีบเสนขนมจีน พรอมนํ้ายาปา 
นํ้ายากะทิ และนํ้าพริกท่ีวัด เพ่ือจัดเปนอาหารในงานบุญ งานประเพณีตางๆของชุมชนดวย 
 
 5. การแตงกายของชาวลาวคร่ัง 
  การแตงกายและวิธีการทอผาของชาวลาวคร่ัง จะนําวัสดุจากธรรมชาติในทองถิ่น คือ ฝาย และไหม มา
เปนวัสดุในการทอ เทคนิคท่ีใชมีท้ังการจกและมัดหมี่  ผาท่ีเปนเอกลักษณท่ีโดดเดนของชาวลาวคร่ัง คือ ผาซ่ินมัดหมี่ 
ตอตีนจก ซึ่งชาวลาวคร่ังมีเอกลักษณในการทอผาจกท่ีตางจากกลุมอื่นๆ อยางเห็นไดชัด คือ สีท่ีใชเปนสีท่ีไดจาก
ธรรมชาติ และการใชสีท่ีใหความรูสึกรอนแรง เชน สีแดงจากคร่ัง สีสมจากหมากสุก สีเหลืองจากหัวขมิ้น สีดํานํามา
จากมะเกลือ + เทา (ตะไครนํ้า) สีครามไดมาจากตนครามผสมกับปูนกินหมาก และลวดลายผาทอท่ีใหความรูสึก
เคลื่อนไหว โดยชาวลาวคร่ังโพรงมะเด่ือ จะมีลายผาซ่ินมัดหมี่ ตอตีนจก เหมือนกับชาวลาวคร่ัง ต.บอกรุ อ.เดิมบาง
นางบวช จ.สุพรรณบุรี เน่ืองจากชางทอผาผูมีความรูมีอายุมากขึ้นและเสียชีวิตไปเปนจํานวนมาก ลูกหลานท่ีไดรับ
การสืบทอด ภูมิปญญาทางดานสิ่งทอมีจํานวนนอยลง จึงทําใหขาดแคลนครูผูถายทอดภูมิปญญาทางดานสิ่งทอ ใน
ปจจุบันชาวลาวคร่ังโพรงมะเดื่อ จึงเกิดการสูญหายของมรดกภูมิปญญาทางดานผาทอ นําชุมชนลาวคร่ังบานโพรง
มะเด่ือ จึงไดสืบสานภูมิปญญาผาทอลาวคร่ัง โดยการสั่งซื้อจากชุมชนลาวคร่ังบานบอกรุ มีลายผาเปนเอกลักษณ
เฉพาะทองถิ่น นอกจากจะทอไวเพ่ือใชในครัวเรือนแลว ยังทอเพ่ือการจําหนายเปนรายไดเสริมจากอาชีพหลักดวย 
  ในชีวิตประจําวัน ชาวลาวคร่ังโพรงมะเด่ือ  จะแตงตัวตามปกติ แตในชวงเทศกาล หรือในงานประเพณี
ตางๆ เชน วันสงกรานต วันสารท วันเขาพรรษา วันออกพรรษาและวันพระ หรืองานท่ีมีการแสดงออกถึงวัฒนธรรม
ของชาติพันธุลาวคร่ัง  จะมีการแตงกายดวยชุดผาทอลาวคร่ัง  เพ่ือแสดงถึงวัฒนธรรมการแตงกายและความสามัคคี
ของชาติพันธุลาวคร่ัง  โพรงมะเดื่อ   
  การแตงกายสําหรับผูชาย  ผูชายจะใสเสื้อมอฮอมหรือเสื้อผาฝาย มีท้ังแขนยาวและแขนสั้น ใส
กางเกงขายาว  มีผาขาวมาลายตาราง คาดเอวหรือพาดบา 
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  การแตงกายสําหรับผูหญิง  ผูหญิงจะแตงกายดวยผาทอจากฝายและไหม สวมเสื้อแขนสั้นและแขน
ยาว หมสไบ และนุงผาซ่ิน ซ่ึงผาซ่ินเปนผาทอมัดหมี่ลายตรง ตอผาซ่ินตีนจก  
  การทํา “ผามัดหมี”่ เปนกรรมวิธีการทอผาอยางหน่ึง ท่ีนําเอาเสนดายมามัดเปนเปลาะๆ ตามลายแลว
นําไปยอมสีใหเกิดสีสัน และลวดลายตามท่ีตองการเรียกวิธีการมัดยอมแบบบานหมี่ ตอมาจึงเหลือเพียง “มัดหมี่” ผา
ท่ีทอจากเสนดายท่ีมัดหมี่ จึงเรียกวา “ผามัดหมี่” ความงดงามและความเปนเอกลักษณของผามัดหมี่ คือ รอยสีท่ี
คอย ๆ ซึมในเน้ือผาท่ีติดกับลวดลาย ทําใหไดลวดลายท่ีแปลกตา เพ่ิมความงดงามและความมีเสนหใหแกผามัดหมี่  
การทอผามัดหมี่สลับการกับทอแบบลายขิด เพ่ือเพ่ิมความงดงามใหแกผาทอมากย่ิงขึ้น เชน ลายแมงงอด ลายอึ่ง 
ลายชาง ลายมา ลายพญานาค ลายดอกแกว ลายดอกจันทร ลายตะเภาหลงเกาะ ลายขอ ลายสิงห ลายคชสีหออง
นอย ลายแมงมุม ลายกาบ ลายหอปราสาท หรือธรรมาสน เปนตน  
  สําหรับการแตงการไปวัด ทําบุญ ถือศีล ฟงธรรมท่ีวัด ผูสูงอายุ ท้ังหญิงและชายจะนุงขาวหมขาว มีผา
สไบเฉียง เรียกวา ผาเบ่ียงโตง ดวย 
 
 6. ภาษาลาวคร่ัง 
  ชาวลาวคร่ังโพรงมะเด่ือ  ใชภาษาพูดท้ังภาษาไทยและภาษาลาว การใชภาษาลาวคร่ัง จะใชพูดใน
ชุมชนลาวคร่ังดวยกัน สวนภาษาเขียนน้ันจะเขียนเหมือนกับภาษาไทย เน่ืองจากการสืบทอดและอนุรักษวัฒนธรรม
ทางดานภาษานอยลง จึงทําใหคนรุนใหมใชภาษาไทยมากขึ้น 
 
 7. ศาสนาและความเชื่อของชาวลาวคร่ัง 
  ชาวลาวคร่ังโพรงมะเด่ือ  นับถือพุทธศาสนา และมีประเพณีปฏิบัติเชนพุทธศาสนิกชนท่ัวไป คือทําบุญ
ตักบาตร ไปถือศีล ฟงธรรมท่ีวัดตามวันสําคัญตาง ๆ เชน วันมาฆบูชา วันวิสาขบูชา ทําบุญถวายสลากภัตรวัน
เขาพรรษา วันออกพรรษา เมื่อถึงวันพระ ลาวคร่ังโพรงมะเด่ือ  จะใหความสําคัญกับการไปทําบุญท่ีวัดมาก คนท่ีไม
ไปทําบุญจะถูกมองในแงไมดี นอกจากจะนับถือพุทธศาสนาแลว ยังนับถือผีและมีความเชื่อในอํานาจท่ีเหนือ
ธรรมชาติดวย เชน มีความเชื่อในเร่ืองผีเจานาย ผีเทวดา และสิ่งศักด์ิสิทธิ์ท้ังหลาย 
  นอกจากน้ียังมีความเชื่อวา คนมีขวัญอยูในตัว เชน เวลาตกใจก็รองวา ขวัญมาเดอ (ขวัญมาเถอะ) และ
เชื่อในเร่ืองดวงชะตา เมื่อของหายหรือลูกรองไหไมหยุดก็ไปหาหมอดู หมอน้ีทําหนาท่ีหลายอยางเชน ดูฤกษยามใน
การทําพิธีกรรม รดนํ้ามนต สะเดาะเคราะห ดูดวงชะตา ดูของท่ีหายไปวาอยูท่ีใด หรือเด็กรองไหไมหยุดมักจะเชื่อวา
เปนเพราะผีเจานายหรือคุณพระ (คุณพระคลายกับเปนผูคุมครองบานเรือน) หรือบางทีก็อาจเปนเพราะเจาพอ จึง
มักสะเดาะเคราะหดวยการนํากระทงบรรจุเคร่ืองพลีไปท้ิงท่ีทางสามแพรง รดนํ้ามนต นําเอาพระพุทธรูปองคเล็ก ๆ 
ไปใหผีเจานายท่ีวัด หรือสรางพระพุทธรูปไปใหโดยนําไปถวายพระสงฆในวันพระ 8 คํ่าหรือ 15 คํ่า 
 
 สวนท่ี 2 ประเพณีและวัฒนธรรมของชาติพันธุลาวคร่ัง ในเทศบาลตําบลโพรงมะเดื่อ  อําเภอเมือง  
จังหวัดนครปฐม 
 ประเพณีและพิธีกรรม ชาวลาวคร่ัง มีความเชื่อในเร่ืองสิ่งศักด์ิสิทธิ์ ความเชื่อในเร่ืองผีบรรพบุรุษคือ ผี
เจานายและผีเทวดา และสิ่งท่ีอยูเหนือธรรมชาติท่ัวไป จึงมีอิทธิพลตอวิถีชีวิตความเปนอยูของชาวลาวคร่ังเปนอยาง
ย่ิง ประเพณีและพิธีกรรมจึงเปนการเพ่ิมขวัญกําลังใจ และความมั่นใจสําหรับการทํามาหากินและการดําเนินชีวิต
ของตน จึงทําใหมีพิธีกรรมตาง ๆ สืบทอดตอกันมาจนเปนประเพณ ีเชน  
  
 1. ประเพณีแหธงสงกรานต  
  ประเพณแีหธงสงกรานตหรือยกธงสงกรานต คือ ประเพณีทําบุญทอดผาปาของชาวลาวคร่ัง ชาวลาว
คร่ังโพรงมะเดื่อ  ไดสืบสานประเพณีแหธงสงกรานตมากวา 138 ปแลว โดยจะจัดในชวงเดือนเมษายนของทุกป 
หลังจากวันสงกรานตไปแลว 7 วัน ณ วัดโพรงมะเด่ือ  เทศบาลตําบลโพรงมะเดื่อรวมกับวัดโพรงมะเด่ือ  และสํานัก
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วัฒนธรรมจังหวัดนครปฐม  จัดงานประเพณีแหธงสงกรานตขึ้น  ซ่ึงปน้ีจัดในระหวางวันท่ี 22-24 เมษายน 2559 
ชาวลาวคร่ังและลาวทรงดําในแตละตําบล แตละจังหวัด เชน นครปฐม สุพรรณบุรี  กาญจนาบุรี ราชบุรี จะกําหนด
จัดงานไมพรอมกัน  เพ่ือใหชาวลาวคร่ังในแตละหมูบานไดไปรวมงานบุญประเพณีแหธงสงกรานตของหมูบานอื่นๆ 
เรียกวา เปนการใชแรงกัน  โดยแตละหมูบานจะเตรียมหาตนธงท่ีทํามาจากตนไผท่ีมีความยาวมากท่ีสุด อาจจะยาว
ถึง 10 เมตร ลิดก่ิงใบออกเหลืองยอดเปนแขนงไวพองาม กอนวันแหธงสงกรานตจะทําการรับขวัญตนธง ผูเฒา ผูรู
ในหมูบาน จะนําขมิ้นมาทาตนธงท้ังลํา ขอศีลใหพรและนําตนธงไปตากแดด สวนหางธงจะมีการตกแตงดวยวัสดุท่ี
เปนผืนเปนแผน เชน พรมหรือผามานหลากสี นํามาเย็บใหติดกัน และทําท่ีแขวนและทําชายธงดวยดอกรักรอยเปน
อุบะตาขายปลายแหลม สําหรับแขวนไวปลายเสาธงใหหอยลงมา ประดับดวยดอกไม มาลัย สวนท่ีผืนธงน้ันอาจจะ
ปกเปนตัวอักษรชื่อหมูบานดวย แลวนํามาแขวนไวท่ีปลายธง  
  การจัดรูปขบวนน้ันแหธงสงกรานต ชาวบานจะนําผาไตรใสพานแวนฟา ตามดวยของใชถวายพระ พุม
ธนบัตรเสียบไมปกกับตนกลวยหรือ ลักษณะเปนพุมผาปา จะมีวงกลองยาวหรือวงดนตรีพ้ืนบานนําหนา มีชาวบาน
แตงตัวสวยงามมาเปนนางรําหนากลองยาวกันอยางสนุกสนาน และปดทายขบวนดวยชายหนุม จํานวน 2-4 คน 
แบกเสาธงไมไผท้ังลํา หรือบางหมูบานจะใชรถกระบะแบกเสาธงมากอนถึงวัดก็ได  ในระหวางท่ีเดินผานจะมีคนดู
สองขางทางและรวมทําบุญกับหมูบานแตละหมูบาน ตามศรัทธา เมื่อถึงบริเวณวัด ผูแบกเสาธงอาจจะเลนกับเสาธง
ทําใหเกิดความสุขสนุกสนาน โดยเลนชักเยอเสาธงไป-มา จับคนขึ้นไปน่ังบนเสาธง แลวโยนท้ังเสาธงและคนใหลอย
ขึ้นไป แลวรับไวใหเกิดความหวาดเสียวแกคนดู เปนตน เมื่อถึงโบสถวัดโพรงมะเดื่อจะวนโบสถ 3 รอบ แลวนําเสาธง
ผูกธงท่ีปลายแลวปกลงหลุม ซ่ึงทางวัดไดเตรียมไวท่ีลานวัด กอนปกลงหลุมมีการจุดประทัดหรือโหรองใหเสียงดัง
สน่ัน แลวนําของสังฆทานถวายพระและพุมธนบัตรถวายพระ ซ่ึงจะเสร็จสิ้นพิธีแหน้ีในเวลาประมาณ 19.00 น. 
จากน้ันจะมกีารมอบรางวัลใหกับสาวงามชาวลาวคร่ังในแตละหมูบานและการแสดงของกลุมชาติพันธุลาวคร่ังในแต
ละหมูบานท่ีมาทําบุญรวมกัน รวมท้ังวงดนตรีโปงลางบนเวทีกลางวัด เพ่ือฉลองธงสงกรานตและผาปาประเพณีแหธง
สงกรานต     
  ในเวลาเชา 8.00 น. มีการทําบุญตักบาตรบนศาลาวัดโพรงมะเด่ือ และกลาวคําถวายผาปาโดยโยง
สายสิญจนจากธงทุกตนท่ีปกไว ปหน่ึง ๆ อาจมีธงถึง 5-9 ตน แลวแตชาวบานแตละหมูบานจะจัดหามารวมประเพณ ี
ในตอนบายชาวบานจะนัดกันทําความสะอาดวัด พัฒนาวัด เสร็จแลวจึงนิมนตพระลงมาท่ีลานวัด เพ่ือใหชาวบานได
สรงนํ้าพระท้ังวัด สวนคนหนุมสาวในหมูบานมีการรดนํ้าของพรจากผูใหญดวย  หลังจากน้ันชาวบานจึงรดนํ้าซ่ึงกัน
และกันเปนการสนุกสนาน ร่ืนเริง 
 
 2. ประเพณีบุญกลางบาน 
  ความเชื่อของประเพณีบุญกลางบาน มาจากการผสานความเชื่อเร่ืองบรรพบุรุษของคนโบราณ เขากับ
ความเชื่อทางพุทธศาสนา เปนคติความเชื่อเร่ืองผีบรรพบุรุษ ในการขอบคุณบรรพบุรุษท่ีประทานความอุดมสมบูรณ
จนสามารถเก็บเกี่ยวได และเปนการสะเดาะเคราะหคนในหมูบานท้ังหมด และสอดคลองกับวิถีชีวิตทางเกษตรกรรม
ของคนในชุมชนโพรงมะเด่ือ โดยประสานกับคติทางพุทธศาสนาเถรวาท ดวยการจัดใหมีการทําบุญเลี้ยงพระภิกษุ
สงฆ เพ่ือเปนอุทิศสวนกุศลใหบรรพบุรุษ และเสริมสวัสด์ิมงคลความอุดมสมบูรณของคนในหมูบานหลังฤดูเก็บเก่ียว
และมีความเชื่อวาหากบรรพบุรุษเคยจัดประเพณีงานบุญกลางบานขึ้น ณ สถานท่ีใด ตองมีการกระทําสืบตอใน
สถานท่ีน้ันเปนประจําทุกป หากยกเลิกไมกระทําตอ จะเกิดภัยพิบัติแกหมูบานนั้น 

  ประเพณีบุญกลางบานของชาวลาวคร่ัง นิยมจัดขึ้นในเดือน 6-7 ของทุกป  มักจะประกอบพิธีในวัน
พระแรกของเดือน 7 กอนจะทําพิธีผูชายในหมูบานจะชวยกันนําสายสิญจนไปลอมหมูบาน จัดหาทราย นํ้า ท่ีใชทํา
นํ้ามนตในพิธีในตอนเชา นิมนตพระสงฆจากวัดโพรงมะเด่ือมาเจริญพระพุทธมนตเย็น ชาวลาวคร่ังจะมารวมสวด
มนต ฟงธรรม  จากน้ันชาวบานแตละครัวเรือนจะเตรียมทํากระทงจากกาบกลวยรูปสี่เหลี่ยมจัตุรัสหรือสามเหลี่ยม 
ขนาดกวางประมาณ 1 ศอก ยาว 1 ศอก จํานวน  ใบ  เพ่ือนําไปวางตามทิศ 8 ทิศ มีเชือกผูกสําหรับหิ้ว ชางใน
กระทงใสขาวขาว ขาวดํา (ขาวสุกใชดินเขมาหมอยอมขาว)  ขาวแดง (ขาวสุกใชดินหมอและปูนแดงยอม) กับขาว 
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ขนม ผลไม มีขวดนํ้าเล็ก ๆ ใสลงไปดวย และดินปนเปนรูปคนเทาจํานวนคนในครัวเรือนของแตละครอบครัว และ
ปนรูปสัตวเลี้ยงของตน เชน วัว หมู ไก หมา ใสลงไปในกระทงพรอมดวยมีดท่ีใชในการประกอบพิธีไปวางไวบริเวณ
ทางสามแพรงและกลาวคําวา “ตากาลี ยายกาลา ถึงปถึงเดือนก็เอาของมาแลกเปลี่ยน ณ บัดน้ีก็อยามารบกวน ก็
ขอใหอยูเย็นเปนสุข” จากน้ันเดินหันหลังกลับ ไมหันไปมองกระทง พรอมใชมีดทําเปนเคร่ืองหมายกากบาท เพ่ือ
ไมใหสิ่งชั่วรายตามมา เสร็จพิธีแลวชาวลาวคร่ังจะมารับประทานอาหารรวมกัน 
  นอกจากน้ัน ทุกเดือนชาวบานในชุมชน จะไปรวมทําบุญท่ีวัดโพรงมะเด่ือ เปนประจํา เชน วันพระ วัน
มาฆบูชา วันสงกรานต วันวิสาขบูชา วันอาสาฬหบูชา วันเขาพรรษา ออกพรรษา เปนตน 
 
  สวนท่ี 3 แนวทางการอนุรักษวัฒนธรรมของชาติพันธุลาวคร่ัง เทศบาลตําบลโพรงมะเดื่อ  อําเภอเมือง  
จังหวัดนครปฐม 
  แนวทางการอนุรักษวัฒนธรรมของชาติพันธุลาวคร่ัง ในชุมชนเทศบาลโพรงมะเด่ือ ใหมีความเขมแข็ง
และเปนรูปธรรม มีการพัฒนาอยางย่ังยืนน้ัน รัฐบาลและหนวยงานราชการตาง ๆ ควรดําเนินการดังตอไปน้ี 
  1. มีนโยบายสงเสริม สนับสนุนใหชุมชนนําวิถีชีวิตและวัฒนธรรมลาวคร่ังมาพัฒนาเปนแหลง
ทองเท่ียวเชิงวัฒนธรรมในจังหวัดนครปฐม เชน การจัดนิทรรศการประวัติศาสตรลาวคร่ัง ตลาดนัดชุมชนลาวคร่ัง 
เปนตน 
  2. สงเสริมการพัฒนาและสนับสนุนใหชุมชนเทศบาลตําบลโพรงมะเด่ือ เปนแหลงเรียนรูและแหลง
อนุรักษวัฒนธรรมของชาติพันธุลาวคร่ังในจังหวัดนครปฐม เชน แหลงเรียนรูผาทอลาวคร่ัง แหลงเรียนรูผักพ้ืนบาน 
เปนตน 
  3. สนับสนุนใหชุมชนเทศบาลตําบลโพรงมะเดื่อ จัดต้ังพิพิธภัณฑชาติพันธุลาวคร่ัง เพ่ือการอนุรักษ
วัฒนธรรม เก็บรักษาและดูแลสิ่งของท่ีสําคัญท้ังในดานประวัติศาสตร วิทยาศาสตร และวัฒนธรรมของชุมชน
เทศบาลโพรงมะเดื่อ 
  4. สนับสนุนใหสถาบันการศึกษาในชุมชน รณรงคใหนักเรียนแตงกายดวยผาพ้ืนเมืองของไทยหรือชุด
ลาวคร่ังในสัปดาหละคร้ัง เพ่ือรวมสืบสานวัฒนธรรมใหเด็กและเยาวชนในชุมชน 
  5. สนับสนุนทุนวิจัยแกสถาบันการศึกษาและหนวยงานท่ีเก่ียวของ เพ่ือศึกษาวิจัยอยางมีสวนรวมกับ
ชุมชน  รวมท้ังศึกษาแนวทางการสืบทอดและอนุรักษวัฒนธรรมของชาติพันธุลาวคร่ัง ในชุมชนเทศบาลตําบลโพรง
มะเดื่อตอไป 
  6. สนับสนุนการจัดทําฐานขอมูลวัฒนธรรมของชาติพันธุลาวคร่ัง ในชุมชนเทศบาลตําบลโพรงมะเด่ือ 
เปนระบบฐานขอมูลสารสนเทศท่ีรวบรวมบริบททางวัฒนธรรม รวมท้ังสภาพปจจุบัน เพ่ือการเรียนรูและเผยแพร
วัฒนธรรม โดยมีการเผยแพรท้ังในลักษณะฐานขอมูลออนไลน หนังสือและเอกสารควบคูกันไป และควรใหเทศบาล
ตําบลโพรงมะเด่ือ เปนแหลงจัดเก็บฐานขอมูลและดูแลระบบสารสนเทศท่ีสรางขึ้นตอไป   

 

อภิปรายผล 
 จากผลการวิจัยเร่ือง การศึกษาวิเคราะหอัตลักษณของชาติพันธุลาวคร่ัง ในเทศบาลตําบลโพรงมะเด่ือ  
อําเภอเมือง  จังหวัดนครปฐม ผลการวิจัยพบวา ชาวลาวคร่ังโพรงมะเด่ือ  สวนใหญนับถือพุทธศาสนา และมี
ประเพณีปฏิบัติเชนพุทธศาสนิกชนท่ัวไป สอดคลองกับงานวิจัยของญาณภัทร  ยอดแกว (2559) ผลการวิจัยพบวา 
ในชุมชนของกลุมชาติพันธุลาวคร่ังตําบลหวยดวน มีการรักษา สืบสานและถายทอดวัฒนธรรมวิถีพุทธท่ีเขมขนผาน
ประเพณีสําคัญๆ ท่ีเปนเอกลักษณของกลุมชาติพันธุลาวคร่ัง คือ การแหธงสงกรานต การทําบุญกลางบาน และ
สารทเดือนสิบ  

นอกจากน้ัน ผลการวิจัยพบวา อัตลักษณของชาติพันธุลาวคร่ัง ไดแก ประวัติศาสตร ลักษณะครอบครัว  
อาชีพ อาหาร การแตงกาย ภาษา ศาสนาและความเชื่อ สอดคลองกับงานวิจัยของธิติพงศ มีทอง (2559) 
ผลการวิจัยพบวา กลุมชาวลาวคร่ังท่ีอพยพมาตั้งถิ่นฐานในประเทศไทยปจจุบันประกอบดวย 2 กลุมใหญ ในทาง
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ประวัติศาสตร  ในชวงของการทําศึกสมัยรัตนโกสินทรตอนตน ชาวลาวคร่ังท้ังสองกลุมน้ีมีการต้ังถิ่นฐานอยูทางภาค
กลางของประเทศไทย นับต้ังแต นครปฐม สุพรรณบุรี ราชบุรี จากน้ันจึงมีการขยับขยายพ้ืนท่ีไปยังจังหวัด รอบขาง 
เมื่อประชากรในชุมชนเพ่ิมจํานวนมากขึ้น ปจจุบันมีชาวลาวคร่ังท่ีต้ังถิ่นฐานในพ้ืนท่ีภาคกลางหลายจังหวัดนับต้ังแต 
ภาคกลางตอนบน และภาคกลางตอนลาง ไดแก พิษณุโลก พิจิตร อุตรดิตถ นครสวรรค สุโขทัย เพชรบูรณ 
กําแพงเพชร ลพบุรี ชัยนาท อุทัยธานี  ตาก กาญจนบุรี นครปฐม   ชาวลาวคร่ังจํานวนมากอพยพมาต้ังถิ่นฐาน
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